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PateicîbasPateicîbasPateicîbasPateicîbasPateicîbas

Rakstîðana parasti ir vientuïnieku darbs, savukârt uzrak-
stîtâ pârvçrðana par grâmatu ir pavisam pretçjs process. Es
esmu pateicîga visiem, kas palîdzçja iedzîvinât "Sisi".

Îpaðs paldies manai literârajai aìentei Leisijai Linèai un
komandai literârajâ aìentûrâ Dupree Miller & Associates; ma-
nai redaktorei Karai Èezârei, kâ arî Sûzanai Kamilai, Avide-
hai Baðiradai, Lî Mârèantai, Sallijai Mârvinai, Nînai Ara-
zozai, Elisonei Pçrlai, Dþinai Èentrello, Lorenai Novekai un
visai Dial Press un Random House komandai; Lindsijai Ma-
lenai, Ketijai Nakolsai, Alisai Konrardijai un visai Prosper
Strategies komandai; Betai Edamsai, Dþonatanam Merkam,
Kerolinai Rîdijai un ikvienam Simon & Schuster/Howard Books
izdevniecîbâ – es esmu pateicîga jums par to, ka devâties ðai
ceïâ kopâ ar mani un esat nenovçrtçjami partneri.

Vçl pateicîba pienâkas neskaitâmiem vçsturniekiem,
muzeju kuratoriem, tulkiem un biogrâfiem, kas atrada Sisi
vçstures annâlçs un tâdçjâdi atïâva viòai atdzîvoties manâ
iztçlç. Vârdi nekad nespçs izteikt to, cik zemu es noliecu
galvu jûsu priekðâ.

Protams, mani atbalstîja un iedroðinâja vecâki, brâïi un
mâsas, svaiòi un visdârgâkie draugi, uzturot manu interesi
ne tikai par Sisi, bet arî par dzîvi, rakstîðanu un stâstîðanu.

Un paldies manam vîram, labâkajam draugam un lîdzra-
dîtâjam Deivam – tu iedvesmo mani ik dienu, un es nespçtu
iztçloties savu mûþu bez tevis.





Deivam – tu esi tas, kura dçï es varu rakstît par mîlestîbu.
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VVVVVçsturiskais fonsçsturiskais fonsçsturiskais fonsçsturiskais fonsçsturiskais fons
Austroungârijas imperatore Elizabete, kuru parasti dçvçja

par Sisi, tikko ir uz visiem laikiem mainîjusi savu impçriju.
Apkârt drûp diþenu dinastiju monarhijas, jo pasaules ietek-

mîgâkâs valstis piedzîvo nemierus un nestabilitâti. Austroun-
gârijai, pateicoties Sisi, tas iet secen. Iemîïotâ imperatore ir
panâkusi kompromisu, un Ungârija – neapmierinâtîbas pâròem-
tais saskaldîtâs Austrijas impçrijas apgabals – bez neviena ðâ-
viena piekrît palikt Austroungârijas sastâvâ un atïaut
Hâbsburgiem paturçt varu lielâkajâ daïâ Eiropas.

Lîdz ar to Sisi ir ieguvusi tiesîbas ne tikai uz savu troni,
bet arî uz savu vietu blakus vîram – Hâbsburgu galma vadîtâ-
jam. Viòa ir pierâdîjusi sâncenðiem un kritiíiem, ka vairs nav
naiva un vientiesîga meitene, kurâ savulaik kaismîgi ieskatîjâs
imperators Francis Jozefs. Viòa ir kroòprinèa mâte, viòu mîl
tauta un imperators, un beidzot viòa kïûs par savas dzîves no-
teicçju.

Taèu briesmas un stingrie pienâkumi Hâbsburgu galmâ ti-
kai pieaug. Un cik daudz ienaidnieku – zinâmu un nezinâmu –
viòa ieguvusi? Deviòpadsmitâ gadsimta vidus Vînç, kur pils
audienèu zâlçs un guïamistabâs ðalc ne tikai valði un ðampa-
nietis, bet arî kaislîbas, un sâncenði vij neþçlîgas intrigas, Sisi
gaida milzums jaunu un negaidîtu briesmu un pretinieku. Vai
skaistâ, apburoðâ un apòçmîgâ "pasaku karaliene" izturçs ðos
pârbaudîjumus? Varbût viòas liktenis ir krist, kad bûs ziedots
pçdçjais upuris uz pasaules ietekmîgâkâs impçrijas altâra?
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PrologsPrologsPrologsPrologsPrologs

Þençva, Ðveice

1898. gada septembris

Viòa parâdâs un izskatâs tieði tâda, kâ viòu ir aprakstî-
juði, – pârpasaulîgi skaista. Ieraugot kundzi, viòð samiedz
blâvâs acis un cieði skatâs uz viòu. "Tâ ir imperatore. Eliza-
bete. Sisi."

Þòaudzot plaukstâ saulessargu, viòa gluþi vai slîd lejup
pa greznâs Beau Rivage viesnîcas pakâpieniem. Bulvârî val-
da agra rudens krâðòums. Netâlu stâv neliels pulciòð cilvçku –
tie sarosâs, tiklîdz atskârð, ka ieraudzîjuði imperatori.

– Lûk, viòa nâk!
– Imperatore Elizabete!
– Sisi!
Vai nu viòa nedzird saucienus, vai arî nolçmusi neat-

bildçt, jo straujiem, gariem soïiem turpina ceïu prom no
viesnîcas. Vîrietis pakâpjas tâlâk no pûïa, lai pïâpâðana ne-
traucçtu, un uzsauc viòai.

Dâma steidzas nopakaï, bet Sisi dodas tâlâk uz prome-
nâdi un tuvojas tvaikonim. Itin viss ârienç atðíir viòu no pâ-
rçjiem – mirdzoðâ, pçrïu baltâ âda, karaliskais augums cie-
ðâ zîda þaketç ar augstu apkakli un garos melnos svârkos,
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melnâ cepure un biezie, viïòainie, ar daþiem sudraba pave-
dieniem iezîmçtie kastaòbrûnie mati, kas ir tik slaveni, ka
pat viòð ir lasîjis par tiem. Vîrietis pievçrðas savam noskran-
duðajam apìçrbam un neapmierinâts noklakðíina mçli, kad
ierauga netîrumu pusmçneðus aiz nagiem un padiluðâs bik-
ðu vîles.

No tuvâ attâluma viòð lieliski saredz imperatores seju,
acu samirkðíinâðanu un vajâta dzîvnieka tramîgo skatienu.
"Jâ, tâda ðî sieviete patiesîbâ arî ir – vajâta. Viòai uzglûn ik-
viens, ne tikai es. Tâpat kâ es, arî viòa ir bçgle. Nemitîgi
uzmanîta, kritizçta, plosîta un atkal salikta kopâ, viòa tçlo
jebkuru lomu, ko sabiedrîba uzspieþ." Saulessargu viòa sa-
tvçrusi jo cieði. Rodas iespaids, ka tas vairâk vajadzîgs, lai
paslçptos no apkârtçjo skatieniem un vârdiem, nevis no brî-
niðíîgâs saules. "Tas varçtu man kïût par traucçkli."

Viòð seko. Asinis dzîslâs mutuïo, augumu pâròem reibi-
noðs gaidu un prieka sajaukums. Vairâku simtu metru attâ-
lumâ pie doka ðûpodamies gaida tvaikonis, kura melnie
skursteòi stiepjas skaidri zilajâs debesîs. Viòð iebâþ roku þa-
ketes kabatâ un satausta vîlîti, maigi noglâsta to gluþi kâ
bçrna vaigu. Tâ ir tikai èetras collas gara, bet viòð zina, ka
tâ uz mûþiem savîs viòa un imperatores Elizabetes – skais-
tâkâs un mîlçtâkâs sievietes – likteòus. Tie, kas mîlçjuði Sisi,
allaþ atcerçsies arî viòu.
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"ES VIENMÇR VÇLOS BÛT KUSTÎBÂ – KATRS KUÌIS, KO REDZU AIZBRAU-
CAM, PIEPILDA MANI AR ALKÂM BÛT UZ KLÂJA."

– AUSTROUNGÂRIJAS IMPERATORE ELIZABETE JEB SISI

"IMPERATORE [..] MAN ÐÍIET KÂ BÇRNS NO PASAKAS. ATNÂK LABÂS

FEJAS UN PASNIEDZ ÐÛPULÎ GUÏOÐAJAI MEITENÎTEI BRÎNIÐÍÎGAS DÂVA-
NAS – SKAISTUMU, PIEMÎLÎGUMU, GRÂCIJU, CIENÎGUMU, INTELIÌENCI

UN ATJAUTÎBU. TAD IERODAS ÏAUNÂ FEJA UN SAKA: "ES REDZU, KA

TEV IR DOTS VISS, BET ES ÐOS LABUMUS PAVÇRSÎÐU PRET TEVI PAÐU, UN

TIE VAIRS NENESÎS LAIMI. [..] PAT TAVS SKAISTUMS SAGÂDÂS BÇDAS,
UN TU NEMÛÞAM NERADÎSI MIERU.""

– GRÂFIENE MARIJA FEÐTETIÈA, AUSTROUNGÂRIJAS IMPERATORES

ELIZABETES JEB SISI GALMA DÂMA




